Crna Gors
MINISTARSTVC  ODRRANE

3 W - Do D41 18- R

Poderrires 13-12- 201 - UGOVOR O ISPORUCI
REZERVNIH DJELOVA I POTROSNOG MATERIJALA ZA ODRZAVANJE
RACUNARA I DRUGIH IK SREDSTAVA

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Narucioca :

MINISTARSTVO ODBRANE CRNE GORE

sjediste: Podgorica

adresa: Ul Jovana Tomasevica br. 29

PIB: 02011298

telefon - faks: 020/246-073

koga zastupa mr Predrag Boskovi¢, ministar (u daljem tekstu: Narucilac)
i

Ponudaca:

“FIN-ING" D.0.0.

sjediste: Podgorica

adresa: Ul. Nikole Burkovic¢a bb

PIB 02751194

Ziro-racun: 520-13072-47

naziv banke: Hipotekarna banka A. D. Podgorica

telefon/fax: (+382) 67 379 121

e-mail: milos@fining.co.me

koga zastupa Aleksandra Grbovi¢, izvrsni direktor (u daljem tekstu: Dobavljac)

OSNOV UGOVORA

Zahtjev za dostavljanje ponude za nabavku male vrijednosti za nabavku rezervnih djelova
i potrosnog materijala za odrZavanje raunara i drugih IK sredstava broj 807-
9634/18-2 od 05.11.2018. godine;

Broj i datum Obavjestenja o ishodu postupka nabavke male vrijednosti: 807-9634/18-7 od
15.11.2018. godine;

Ponuda ponudaca “FIN-ING" d.o.0. Podgorica broj 807-9634/18-3 od 12.11.2018. godine.

PREDMET

Clan 1
Predmet ovog ugovora je isporuka rezervnih djelova i potroSnog materijala za odrzavanje
raéunara i drugih IK sredstava (u daljem tekstu: roba), prema Zahtjevu za dostavljanje
ponuda za nabavku male vrijednosti broj 807-9634/18-2 od 05.11.2018. godine,
Obavjestenju o ishodu postupka nabavke male vrijednosti broj 807-9634/18-7 od
15.11.2018. godine i ponudi Dobavljaca broj 807-9634/18-3 od 12.11.2018. godine.

Finansijsko-komercijalni dio ponude ¢ini sastavni dio Ugovora.
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OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 2
Dobavljac se obavezuje da, za potrebe Naruéioca, isporuéi robu iz ¢lana 1 ovog ugovora, a
Narucilac se obavezuje da zvani¢no preuzme i plati Dobavljatu ugovorenu vrijednost robe
prema prihvacenoj cijeni iz Ponude i u skladu sa odredbama ovog ugovora.

Clan 3
Dobavlja¢ se obavezuje da ugovorenu robu isporudi novu, iz tekuée proizvodnje, od
originalnog proizvodaca, u originalnom pakovanju, u skladu sa tehnic¢kim propisima,
normativima i standardima koji vaZe za ovu vrstu dobara, i da je ugradi po zahtjevu
Narucioca.

Clan 4
DobavljaC se obavezuje da po zahtjevu korisnika usluge, a bez posebne naknade, vrsi
dijagnostiku neispravnosti IK sredstava.

MJESTO ISPORUKE

Clan 5
Isporuku robe, servisiranje/hardversku popravku i dijagnostiku IK sredstava Dobavljat ¢e
vrsiti na lokacijama MO i VCG u Podgorici, Golubovcima, Danilovgradu i Baru.

Clan 6
Dobavljac se obavezuje da obezbijedi isporuku robe i preuzimanje neispravnog IK sredstva
iz prostorija MO i VCG u Podgorici, Golubovcima, Danilovgradu, Baru, kao i da izvrsi
prevozenje IK sredstva do lokacije na kojoj se vrsi popravka i nakon zavr§ene popravke
obezbijedi vrac¢anje IK sredstva na lokaciju sa koje je preuzeto.

ROK ISPORUKE

Clan 7
Dobavlja¢ se obavezuje da obezbijedi isporuku, ugradnju robe i usluge
servisiranja/hardverske popravke informaciono-komunikacionih  (IK) sredstava
sukcesivno, u roku od 365 dana od dana zakljudivanja ugovora, odnosno do utroska
ugovorenih finansijskih sredstava ukoliko ta okolnost nastupi ranije.

Clan 8
Dobavlja¢ se obavezuje da izvrsi isporuku robe i dijagnostiku neispravnosti IK sredstva
najkasnije u roku od 10 dana od prijema zahtjeva i da izvrSi servisiranje/popravku IK
sredstva u roku od 10 dana od prijema radnog naloga ukoliko je popravka rentabilna.

CIJENA 1 USLOVI PLACANJA

Clan 9
Ukupno ugovorena vrijednost robe iz ¢lana 1 ovog ugovora iznosi 14.872,11 € sa
uracunatim PDV-om i svim zavisnim troSkovima koji opterecuju cijenu do momenta

konacne isporuke.
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Clan 10
Narucilac se obavezuje da ugovoreni iznos iz ¢lana 9 ovog ugovora uplacuje sukcesivno,
po svakoj isporuci predmetne robe, do 30 dana od dana prijema fakture i kvalitativnog i
kvantitativnog prijema robe, na Ziro racun Dobavlja¢a broj 520-13072-47 kod
Hipotekarne banke A. D. Podgorica.

Clan 11
Uredno ispostavljena faktura Naruciocu predstavlja osnov za pla¢anje ugovorene cijene.

Po isplati ugovorene cijene na nadin opisan u ¢lanu 10 ovog ugovora sve finansijske
obaveze Narucioca prema Dobavljacu po osnovu ovog ugovora prestaju.

GARANTNI ROK

Clan 12
Garantni rok za isporucenu robu je 12 mjeseci i pocinje te¢i od momenta isporuke
ugovorene robe.

Clan 13

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e u slu¢aju pojave neispravnosti na robi, u garantnom roku,
otkloniti sve nedostatke ili izvrsiti zamjenu robe novom u roku koji mu odredi Narucilac.

Nakon otklanjanja nedostataka Dobavljac je duZan da preda robu na lokaciju Narucioca.

KONTROLA KVALITETA

Clan 14
Kontrola kvaliteta isporudene robe sprovodiée se komisijski, prilikom prijema, provjerom
uskladenosti sa tehnic¢kim specifikacijama ponudene-dostavljene robe.

Ukoliko se prilikom isporuke utvrdi da isporucena roba nema ugovorene KkoliCine,
ugovoreni kvalitet kao i da ne odgovara ugovorenim artiklima, Dobavljac ce biti u obavezi
da istu o svom trosku vrati i zamijeni artiklima ugovorenog kvaliteta, u roku od 15 dana od
dana sacinjavanja Zapisnika.

UGOVORNA KAZNA

Clan 15
Ugovorne strane su saglasne da ¢e Dobavljac platiti Naruc¢iocu na ime ugovorne kazne 2%
od ukupne vrijednosti ovog ugovora za svaki dan neopravdanog kasnjenja pri isporuci
robe, pri ¢emu maksimalni iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i iznos od 5% vrijednosti
ugovora.

Pla¢anje ugovorne kazne ne oslobada Dobavljaca da u cjelosti zavrsi ugovoreni posao.

g o . ] e



GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 16
Dobavljac¢ se obavezuje da Naru¢iocu odmah po potpisivanju Ugovora, a najkasnije u roku
od 7 (sedam) dana od dana potpisivanja, preda neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi
poziv garanciju banke za dobro izvrSenje ugovora na iznos od 743,61 €, odnosno 5% od
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 15 dana duZim od ugovorenog roka za
isporuku predmetne robe, koju Narucilac mozZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi
neki od razloga za raskid ovog ugovora.

Garancija za dobro izvr$enje ugovora je sastavni dio ovog ugovora.

RASKID UGOVORA

Clan 17
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze do¢i ako Dobavlja¢ ne bude
izvr§avao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom, u slucaju kada
Naruéilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili na¢in na koje se
isporucuje, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljaca, kao i
u slucaju da se Dobavlja¢ ne pridrzava svojih obaveza i u drugim slu¢ajevima nesavjesnog
obavljanja posla.

U bilo kom slu¢aju prestanka vaZzenja Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rok je tri dana
od dana prijema obavjestenja o raskidu Ugovora, u kom su obje ugovorne strane duZne da
izvr$avaju svoje ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

VISA SILA
Clan 18

Ukoliko poslije zaklju¢enja Ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvrienja ugovornih obaveza, rokovi izvr$enja obaveza ugovornih strana

¢e se produziti za vrijeme trajanja viSe sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su
se dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nisu mogli biti sprijeCeni od strane
pogodene visom silom. Vi§om silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicka
zbivanja (rat, neredi veceg obima, $trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa
uvoza i izvoza) i sl.

Ugovorna strana pogodena visom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu
o nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 19

Ako se utvrdi ili osnovano sumnja da je bilo koja od ugovornih strana, u vezi sa
zakljuéenjem ovog ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled
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poklon ili neku drugu protivpravnu korist ili prijetila predstavnikn drige ngnvarna ctrana,
ugovor ¢e se smatrati ni§tavim, shodno ¢lanu 15 stav 5 Zakona o javnim nabavkama.
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 20
Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod
koje dode do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 21
Na sve 3to nije regulisano odredbama ovog ugovora, primijeni¢e se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i drugih vaZec¢ih zakonskih i drugih pozitivnih propisa kojima se
reguliSe ova oblast.

Clan 22
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjesavaju
sporazumno, u protivnom, ugovara se nadleznost Privrednog suda Crne Gore u Podgorici.

Clan 23
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ugovor procitale, razumjele i da ugovorene
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 24
Ugovor se zakljucuje na odredeno vrijeme i proizvodi pravna dejstva od dana potpisivanja
Ugovora od strane obje ugovorne strane i traje do ispunjenja ugovorenih obaveza u
ugovorenom roku, odnosno isplati svih stvorenih finansijskih obaveza po tom osnovu.

Clan 25
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih ovlas¢enih
zakonskih zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih
4 (Cetiri) primjerka za Naruciocai 2 (dva) za Dobavljaca.

NARUCILAC DOBAVLJAC
MINISTARSTVO ODBRANE “FIN-ING” D.0.0.

MINISTAR IZVRSNI DIREKTOR
& Aleksandra Grbovi¢
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